
 

FILTER ZA IZBOR REPREZENTACIJE 

  

PROPOZICIJE TAKMIČENJA 

OPŠTI USLOVI 

01. Filter je državno timsko takmičenje, otvorenog tipa, svrstano po Opštim uslovima takmičenja BSS-a u turnir 2. kategorije, a 

finale u turnir 1.kategorije.  
02. Filter organizuje Bridž Savez Srbije posredstvom Takmičarske Komisije. 
03. Na Filteru mogu učestvovati registrovani igrači bridža, ako nisu pod suspenzijom ili zabranom igranja od strane disciplinskih 

organa nekog od Saveza.   
04. Na Filteru mogu učestvovati  timovi sa tačno 2 ili tačno 3 para (jedan igrač može biti prijavljen u više parova za učešće na 

Filteru).      
05. Filter će početi u Beogradu 14. i 15. januara. Finalni meč se mora završiti do kraja februara 2012. godine. ( Termin će 

dogovoriti finalisti uz saglasnost TK)   

06. Pobednički tim na Filteru stiče pravo predstavljanja Srbije na Evropskom prvenstvu  2012. godine. Ukoliko tim na Evropskom 
prvenstvu  ne zauzme mesto u poslednjoj trećini  ukupnog broja ekipa, onda pobednički tim stiče pravo predstavljanja i na 
Balkanijadi 2012.godine. U protivnom, pobednik ZEPS-a 2012. godine će pretstavljati Srbiju na Balkanijadi 2012. godine.  

07. Poslednji rok za prijavu timova je 31. decembar 2011. godine. Za timove koji se prijave nakon isteka ovog  roka, TK BSS 
odlučuje da li će i koje prijave da prihvati. Konačan spisak učesnika biće objavljen čim bude poznat, a najkasnije 7 dana pre 
početka takmičenja. 

08. Parovi uz prijavu ili najkasnije 7 dana pred početak filtera predaju KK (kartu konvencija) u elektronskoj formi TK. Ukoliko 
igrači u toku trajanja Filtera ne igraju u paru kako su prijavljeni pre početka takmičenja, dužni su da igraju prema jednoj od 
predatih KK.Sistem iz KK u zadnja  4 dana sme da se menja samo uz pismenu molbu i saglasnost kapitena ostalih ekipa. 

09. Pobednički tim na Filteru ima pravo da izabere treći par po slobodnom izboru, ukoliko je igrao Filter u sastavu sa samo 2 para 
ili ukoliko 1 od 3 para koji su igrali Filter odustane od nastupa na EP (bira par, a ne dva igrača, što verifikuje TK i UO). 
Odustajanje jednog igrača automatski podrazumeva i odustajanje para.  

10. Ukoliko dva para ne budu u mogućnosti da igraju takmičenje za koje se reprezentacija bira putem Filtera, preostali par iz 
pobedničke ekipe bira par iz poražene ekipe u finalu Filtera,  a zatim bira treći par kao u stavu 9. Ako to nije moguće, onda 

pravo predstavljanja Srbije dobija sledeći po rangu tim (poraženi u finalu Filtera). 
11. Tim je u obavezi da EP igra sa 3 para u svom sastavu (jedan igrač ne može biti prijavljen u više parova). 

SISTEM TAKMIČENJA 

12. Filter se sastoji iz mečeva  Round Robin svih prijavljenih timova i finalnog meča između dve prvoplasirane ekipe. Broj 

bordova za Round Robin mečeve se određuje u zavisnosti od broja prijavljenih ekipa, ali ne sme biti manji od 40 bordova 
(dvokružno 2 x 20), niti veći od 64 borda dnevno. 

13. Takmičarska Komisija zadržava pravo korekcije Tačke 12. ovih Propozicija vezano za broj bordova po meču u slučaju prijave 

više od 4 tima, a u cilju da se Raund Robin mečevi odigraju u 2 dana (subota i nedelja) ili najviše 3 dana.  
14. Finalni meč se igra 2 dana, svaki dan 3 x 20 bordova.  Pobednik finalnog meča je tim koji osvoji veći broj IMP-a. 

Prenos impova u finalni meč (carry over):  
a.  Ako je prvoplasirani tim pobedio u međusobnim mečevima  (tj. osvojio više impova) kreće sa prednošću u impovima 

od 2/3 * (razlika u impovima u međusobnim mečevima). 
b.  Ako je drugoplasirani tim pobedio u međusobnim mečevima  (tj. osvojio više impova) kreće sa prednošću u impovima 

od 1/3 * (razlika u impovima u međusobnim mečevima)  
15. Obračun Round Robin mečeva:  Po “Buttler” sistemu obračuna (imp), a VP se dodeljuju prema WBF skali 25:5. 
16. Generalni plasman na Filteru:  Prema ukupno osvojenom broju VP posle Round Robin mečeva,  odnosno pobednik finalnog 

meča je pobednik Filtera. 
17. Postupak određivanja redosleda timova u slučaju osvojenog istog broja VP: 

A. U slučaju da dva tima osvoje isti broj VP prednost ima: 

1) Tim koji je osvojio više IMP-a u međusobnom susretu, 



2) Tim koji je osvojio više meč bodova.  (pobeda - 2 boda, nerešeno - 1bod) 

3) Tim sa više osvojenih IMP na svim mečevima. 
B. U slučaju da tri ili više timova osvoje isti broj VP:  

1) Tim koji je osvojio najviše meč  bodova u međusobnim susretima.  (pobeda - 2 boda, nerešeno - 1bod) 

2) Tim koji je osvojio najviše IMP-a u međusobnim susretima  
3) Tim sa najviše osvojenih IMP na svim mečevima. 

ODVIJANJE TURNIRA 

18. Za organizaciju i sprovođenje Filter odgovoran je Direktor takmičenja. 

19. Direktora takmičenja (DT) određuje Organizator.  
20. Žiri turnira (ŽT), po potrebi, određuje DT na samoj sednici za RR fazu takmičenja, a TK pre početka finala. 
21. Žalbe ŽT mogu se uputiti samo preko DT uz uplatu kaucije u visini od 1500 din. (Po proceni ŽT kaucija se vraća ili ide u korist 

Organizatora). 
22. Odluke ŽT su izvršne što se tiče daljeg odvijanja takmičenja. 
23. Žalba na odluku ŽT može se uputiti pismenim putem Takmičarskoj komisiji BSS, posretstvom DT, najkasnije 30min. po 

upoznavanju sa odlukom. 
24. U slučaju kašnjenja para na početak kola 5-15min automatska kazna je 1VP. U slučaju kašnjenja para na početak kola 16-

30min automatska kazna je 3VP.U slučaju kašnjenja para na početak kola više od 30min., tim se kontumacira. U slučajevima 
kada je razlog kašnjenja preko 30 minuta viša sila, o čemu odlučuje TK, tim se kažnjava sa -3VP - 0,5 VP na svakih dodatnih 
10min a DT odlučuje za koliko bordova će skratiti meč.  

25. Timu je dozvoljena kontumacija samo jednog meča (0 VP). U slučaju kontumacije tima više od jednog meča, ponoviće se 
celokupno takmičenje. 

26. Tim koji je kontumacijom dobio meč može da bira između ovih mogućnosti: 

a. 18 VP, 
b. svoj prosek VP, 
c. 25 VP - protivnički prosek. 

27. Pušenje u sali za igru nije dozvoljeno. 
28. Upotreba mobilnih telefona za vreme dok kolo traje je najstrožije zabranjena.  Ne pridržavanje ove odredbe povlači 

automatsku kaznu 1 VP. DT je u obavezi da pre početka takmičenja istakne na vidno mesto visinu kazne. 

29. Nije dozvoljeno napuštanje sale za igru bez znanja DT. 
30. Upotreba HUM i Brown Sticker sistema nije dozvoljena. 
31. Kotizacija za učešće na turniru je 16,000 dinara po timu za ceo turnir.  

32. Takmičenje će se odvijati sa mašinski pripremljenim podelama ukoliko to bude tehnički moguće. 
33. Turnir se odvija pod skrinovima. 

34. Svi učesnici Filtera svojim prijavljivanjem prihvataju navedene uslove pod kojima će se odvijati ovo takmičenje. 
35. Pojedinosti o takmičenju koje ove Propozicije nisu obuhvatile, tretiraće se isključivo po Pravilniku BSS-a o Opštim uslovima 

takmičenja. 

36. TK zadržava pravo korekcije satnice i drugih tehničkih detalja, u zavisnosti od sale, broja prijavljenih timova, prenosa na BBO 
ili drugih tehničkih problema, a što će biti objavljeno u Dopuni propozicija. 

FINANSIJSKA KONSTRUKCIJA 

37. BSS će imati sredstava da plati kotizaciju za učešće na EP (EUR 3.000,00) ukoliko budžetska sredstva budu odobrena kako 

nam je obećano od strane Ministarstva. Odmah nakon potpisivanja Ugovora o finansiranju iz budžeta (februar 2012.) BSS će 
moći to i da potvrdi. Celokupnu kotizaciju za Filter zadržava pobednički tim kao sredstva koja može da koristi za troškove 
učešća na EP. 

38. Pokrivanje ostalih troškova od strane BSS-a (pre svega smeštaja)  zavisiće od dobijanja vanrednih sredstava 

 

ZA TK BSS,  

Dragan Azdejković 


